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Gobald und Eleonore.

¢ M

» R 5 it umjonft — mein LBendelin — daff

»ich auf oich boffe —. Sa! diefer Moz
»ienbujch OIaht fehon guum dritcemmale, jeit du
nfort Dift. A8 ou. pou mic Abjehicd nabmft,
» ftanden bier, tvie jest, DHalme, bderen volle
o Nebren nady ver Erde {ich neigten.  Die No-
picn werben mwicder bluben s bier werden wieder
o Achren fepn s aber du foivit nidht wiederfoms
winen; £ bt i) das denfen follen, vaf id
yworen Sommer obne dich Hinbringen mifte.
5» 38as roar’s wnr, wenn i) wit div ju Sdiffe
s 8inng, und daé Schiff unterging, und wiv beiz
o D¢ mit untergingen ¢ Bielleiche reteeten i uns
paud auf cinem Bret, und liebten uns nachher
pheeglicher. O idh armes Mavchen!  Dier
o lieg ich mm! Fh foll das Unfraut ans diejom
5y Acker jathen ! ber wer jathet aud meinern Hers
5 jen den Summer, die Fweifel — und eine uns
., dantbare Liche —.  ch Tiebe Feinen Unoiivs
5 Digen — aber idh liebe unglicflich — . Gl
siclige Lerche ! du dort oben weiffelt nichts von
»einer unglicklichen Licbe! deinen Geliebten fins
» Dejt du frm uciten Dimmeldramme inmer ties
pher —, Dier in dicjer Gerfte findef du deine
S 4 » Jun
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piungen fecchen immer wieber.  Nch Dencive
»Dich, Lerche! Midy findet YBendelin nidye
g toieder. —: ber Gram persehrt mich, meine
» Wangen werden blaffer — ovon Tag u
»Tage —.

» e oill hin nadh jenem filberhellen Bady und
»mich Defebn — . b weiff fhon, daf ich mic
»uicht mehr ahnlich fehe —. Doch nein! dort
5 Eomttien SMadchen her —. 5,

@o fagte Eleonore ihre Leiden, der Flur.
Mitleidig fahen jie einige ihrer Gejpiclinnen an,
und fragten: mwas ihr feble? warum fie weiz
ne? Andere aber fpotteten ibrer.  Erfi Fam
Mariane in dem Schaferhute und mic  der
Milchfanne an der Hand, und fagre: O traure
auf dem Felde nicht! €3 giebt der Freper vies
le—. 2iofine, cine reidhe Dorfichine, lief
audy gu ihr mit der Giegfanne, womit fie Line
nen Dleichte, und fagte: Du Navvin! der Wald
hat Ohren und das Feld hat Augen. Siehit du
nidht die jungeit Purfthe wm dich Her pfigen,
twalzen und eggen — 2 willft du der Bauren
©pott nod) werden? Dann fam auch Sibylz
la, Bendeling Mutter, herbey mit cinem
Slafchchen Nachbier in der Hand; (denn b wat
gerabe in ber Nachmittagdffunde, twenn bdie
Ackerleute fich sivifhen die PAlugfiicgen fesen,
und Brodt und Speck effen.)  ,, Du madft mit,
5 fing fte an, dad Hers immer fihrocrer, fo oft,
y 018 ich Dich nur anjebe, Kannft du Lendes
plinen




»linen fahren laffen ? (todt iff er nicht, s bt
»te fonft langft Angeigen bey miv gethan.) Dodh
»1af" ihn fahren, und maple div cinenw andern
» Drautigams hdve nur einmal auf ju tei-
phen —: ja-dbocdh! mahle dic Hanfen oder
»Rungen —; ecinen Wendelin findeft du nicht
» Wieder —; denn mein Sobhn hat feined gleiz
» hen niche, da bin ich div qut dafiv, mein Todh:-
pter! Aber will dich cin anderer, -nimm ihn;
» i) fdhrde in meined Schnes Seele; e8 folf
» thi nicht verdrieffen. &5 Fann fepn, daf du
y» thm nun gu gevinge Biff gur Frad, wenn er aus
y» dmerica guricfeFomumt,  Er fommt gewif fo
L ieder, twie ich ihu immer im Sraum fehe, ald
5 Peufernant und mit einer Duafte am Degens
5 Enopfe, 5,

Subefferr famr auch der alte Eobald herbey,
mit einem Sactudhe iber der Schulter; und mif
cinem langen Enotigfen Feldffabe in der Hand.
Madchen! fagt er, zu Eleonoren, was liegft
b fo verdroffen dabier — ., Auf und thitvme
das Unfraut, die Haberivicen, die Binden, die
Klappervojen und die Lamillen auf deinen Korb,
Duhaf eine Gelte voll Milh vondeiner Jiege von
diefom Foftlichen Futter su hoffen —. Dy mufi
fedhlich fenpn in deinen Jugendjahren, €3 Fomme
die Seit, da du fo alf und fiumpf und grau wer-
den wirft, wieid) bin —.  Sing und fey I
ftig du hdrin! dec Tag iff verlohren , den man
vertvauet,  Da id) i deinen Sahren war, fody
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mich nichtd an; da fangen wiv: im. Felibjahre
#n Felde einander gegen tiber:

Send uftig ihr Brivver!

Tri varum, rarun, rarung

Die Lerche Fommut wieders

Ticle i Tivle i Tivle i

Singt fie.

Es blih'n die Biolen,
1nd lachen und an,
€3 fpringt unjer Folew,

DBerg nicder, Derg ai,

@o fangen wir, Gri§ didhy Gort! Lorchen! darf
ih mic) ju di fesen, wnd cine Peife Tebac
raudyen 2 Sag’ mir doch , wic gehts denn? gebts
nicht wie's geb'n ol 2 ,, Ach Cobald! i) gab
woem QBenbelin meine Hand! in dem Jahre,
L alg eben anf diefer Flur, mwie jeit, Sorn fand,
»ging er von mir, dort unten am Sdeidewege,
;;und fagte: o, Berg und That fheiven uns, aber
~unjere Hergen nicht. ., So fpradh er, fagte mich
ey der Hand 5 und indem ich mein Such vor
ymeine Augen hielt und ihm nachweinete, floh
per, und vief guclcs feb wobl Eorchent,,

Cobald verfeiste davauf: Wad iji denn dad
it mehr 2 das wird did) dod) nidht traurig mas
den ? (Eleonore.) 2Was founji? bejier Cobald!
Dent dody nur, drey Jabre iff cr vou wmir; Feis
nen




uent Brief, Feinen Grufs nidh)ts; niches hab idy
pon ihur gefeben.

Gobald. St fein Wunder.  Jn America
gichtd anch Hitbjche Midchen —.

CGleonore. U er toird mir nicht unfreu.
Mendvelin! — o mein Wendelin! — in dic
fiblng ein edles Hery —.

Gob.. Du armes Weib! du Fennft die Lebe
nicht, toie id) da hdre —. Dein Wendelin ift
wobl [angft nicht mehr, ober iff Mann und Bas
fer —.

Cleon. Aber ich Habe doch von ihm cinen
Nofenobel, sebn Shaler weeths cin feidned Hald:
tuch und cinen vergoldeten Ring.  Wie Fune
er mir umpvenden?

Cob. St dir der Nofenobel Biwge dafiir,
Daf er dich noch licbe? Ning und Haldtuch toecs
oen thn auch nicht feffeln s auch in America niche,
1nd, was wufte die alte Welt, worvinne fo bras
ve Yeute lebten, von cuven Ningen, Tdichern,
Retten, und wie die Schnurepfeifereien alle heif:
fen? Waren etiwa Adam und Eoa Feine Ehelen:
fe? Und weldher Goldjdhmid madhte ibren Trau:
ring 2

Gleon.  Du redeft ja fo flug und deeif yon
Chejachen, wie ein Superintendent,

Gob. Jeb Din die Welt durchfrochen, gutes
Mavchen! ich Hhab felbjt drey QWeiber gehabt.
Komm miv feiney nicht, und lehre mich den Ehes
jtaud




frand - Fennen, idy Fenn’ ihn, Gott erbarm’s,
von innen und von auffen. :

Gleonore. S verebre dich, Eobald. Du
bift ein ehrlicher und verffandiger Greig —  icy
{henfe dic mein ganges Wertrauen, rafhe miv!
Soll ich nod) langer auf IWendelin rvarten, oder
nicht? Dic, das weif idy, Fann i) diefes fagen,
Du bift nicht mehr verliebt —.
 Gobal. ' Das fag mir nunatich nidye fo ges
rade vor —: Warum 2 war’ idh dir nicht nocdh
Manw’s genug? Was fehlt mic? Ein paar
NRungeln mebhr oder weniger —.  Und fieh midy
erft an, toenn i) mich balbivt habe. ~ Da fich
midy erft an! Haglich muf ich doch nicht feniy,
fonft - hatte aw unferer Kivmje des Edelmanns
Tochter nicht mit miv gerangt.

Gleon. Tangte ad Fraulein mit diy? i‘mcl)
icf) hab's ja felbft gefebn,  Du bijt fie deine
Nabhre noch nicht ohne Reifs.

Eob. 2WBas denn? fin deine Jabre' Sollt
td) anch wobl acht und funfyig sablen? Jft denn
vas auch ein Alter? Nacechen! Das it noch gar
fein Alter!

Gleon.  Ach geh! ou toillft mid) ja Eiffens
Sdyam dich doch, die Leute jeh'nd ja, daf du
deimen Yem um meinen Hald {hlingfts  Deine
Haut ift audy hirter als Juchten — riechft nach
Soback, twovon die Elle nicht viel Foften mag.

Eob. Mady dich nur nicht gar gu rar, Hoe
ooy Sorchen! wa's denm nichts ?

Cleos
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Eleonore.  Seb bin jum Ecbarmen ungliict:
lich. O Wenbelin! o Ymerica, du Unglicks:
fand !

Cobald.  Hir vody Lordhen! —

Eleon. Jdy vachte, du follteft miv rathen’—
wie i) aud der Unruhe Forume,  Da Emmft du
vaber und [ffelff —; o i) avmes Maddhen !

Eob.  Hir doch Lorchen! Nimm mich!

Cleon.  Sch darf ja gar nidht  beivathen.
Haft du nicht gehdee, daf ich mit Wendelin vers
lobt bin —, ihm ewige Treue jugefagt Habe?
Haft du dasd noch nicht gehire 2

Cob.  Pofien —, ewige Trene, Nch lobe
mir ein frenes Hory:

5 Stirht meine Frau;
yy Jbehi’ ich eine and’re,

Cleon. Da Fiffefe du mich fthon vieber
und allemal vevjest miv dein Toback den Uthem.

Cob.  Wirjt's fhon nody gewebnt  yes:
den —.  ©oll’s denn feyn? Lorchen!

Cleon.  92Was denn?

Gob.  Fe nu, dag wir ein Paar werben.

Eleon.  Das Kuffen nimme ja nody Fein G-
ve —. Geh dodh!

Eob.  Werd nicht gel’n; o wwie meyn’ idy's
fo gut mit bdir! i

Eleon. Ja das e’ ich —. Alter Hilfe dock
anch fiw Shorheit nicht,  Wenn bas Wendelin
f&[ﬂ.‘ R

Gobald.
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Gobafd,  Wendelin ift nicht mehr.  Glaub
mir's nue-auf mein Wort,

Gleonore. O nein! das Fann id) div auf
dein MWort nicht glaubenr, Dody ich 1ill div Heus
te nicht den Sorb geben; aber exft mugiid felbjt
nac) Umerica veijerr, und wenn ich denn rwicders
Eorme, und Wenbdelin febt nicht mehr, eder ifE
mir untren gevoorden 3 alsdenn wollen i weiter
wmit cinander fprechen.

Gob.  Ha! ba! ha! Niche fo cilig Lorchen?
wir geh'n mit einander! halt, mein Saetuch
muf ich mitnehmen —.  Schdues Lovchent
winm doch meinen Feldjfabs du gebjt befier.
Nimm ihn doch, Hersenslind!

Efeon.  Geh! du bift fatjch, Eobald!

Gob. S falih? Seine faljche Ader iff an
mir.

Gleon.  Warwm lachteft du denn vorbin fo
Bohuifch, al8 idy fagte, daff iy nach Hmerica
gehen wolite? Was beregte bich denn dazu?

Eob,  Wenn willft du deun dabin gehen?

Gleon.  Morgen oder iibcrmorgen.

Gob, - Wenn denfjE du denn dabin ju Eoms
men?

Gleon,  Wenn ich da bicr durc) den Wald
bin,

Fob.  Senjeitd ded Waldes meinft du lig
Ynerica, wie hier unjer Dicfchen Diffeits ded
AWaloesd.

leon, Das dent idh.

‘EDbﬂ[b¢




Gobald, Dentjt twobl dar, 3 it fo ein
Stavtchen wie Greuffen, wovin jur Noth eine
Compagnie Soldaten Duarticr haben Fann,

Gleonore.  Wenw's audy noch einmal fo
qrof ift.  LWendelin ift doch ausjufragen; ben
fennt dag Feinjie Kind.

Eob.  Geb nur bin durd) den Wald; Hers
nach foremt noch ein Wald, hernad) Fonunt nodh
ein Dorf, bernach cin Waffer, drenmal, viers
und fanfimal breiter ald die Unffrut, da geht dip
nun feine Britce driiber, und mit dem Durche
baben ift’s nidhts —,  Durdfdhwimmen mag
ein anbderer, Da muf man fich in hdlserne Haus
fer jeggen, die auf dem Waffer umbertangen, twie
wenlich der Seiltanger in der Schenfe auf dem
Geil, wd muf alle Augenblicke fiechten, daff
fo cin LWafferhaus umburzelt, wie’'s genug ges
fchieht,  Hernach Eomme erfi Holland, wo idh
gewefen bin, Hernadh Fommt —, dad weif ih
felber nicht alfe, was? — und ehe du wiebers
Fommijt, mein liches Lorchen, liegt Schnee bis
an die Knie —.  Cin Schelm bin ih, fwenn’s
nicht wabeifte —  Ja Lordpen! das iff fein
Kagenfprung, nach Amevica hinein, Denkji wohl,
pinter dem Holze dabier wir die Welt mit Bres
tern Dejhlagen? Groffen Dank! mein Todter !
Dofs taufend! daich nach Holland reiffe, was
foar dir das fiir eine Strecfe Weg’s! Dody wife
iy da fo cin HAbfh Madchen, wie du bife, idy
e mich noch eimmal auf die Beine, Nber feiz
1eE




ner tedf ich fie parol nicht an in gang AYm:z
jterdam,

Eleonore.  Hir einmal Eobald! mir wird's
jo marm ums Herz; und der Kord wird miv ju
ichoer.

Eobald. O gib ibn ber! idy till ihn dir
tragen! aber gib mir noch ein Sdhmagchen! und
jbrich, dag du midy haben willff —.

Eleon.  Secb will mich befinnen,  Wenn ein
Mavehen, tie ich bin, von einem alten Stadts
foldaten von Holland, 1ie du biji, vier Wodhen
Bedenkyeit verlangt, follte das su viel fepu?

Gob.  Sa! o oiel gu viel! Vier Tage und
nicht eine Stunde mehr.

Fleon.  Cing aber verfprich mic bald —,
daf du den Nofenobel, das Haldtuch und den
Ning Wendeling Mutter wiedergiebfi.

Eob. Davauf verlaf dich Lorchen! die alte
Schatulle foll wieder nehmen und Feinen Dank
dagu haben, Aber marwm willft dudasd nidyt bes
balten? €8 gehirt div— ja!

Gleon.  Nein! idh mag’d nicht haben. Wenz
deling Mutter ijE alt und arm, und Fann fich das
mit ausd der Noth helfen.  Sch mag Leinen Kreus
ger, den ich nicht mit Necht habe,

Gob, O du guted Lorchen! dein Hery iff
das Defte.  Nun Gott helfe und jufammen, wic
ollen und {thon ndhren.  Sieh! die Eendte iff
por der Thies da {thneiden woiv mit cinander
um di¢ jehnte Gavbe, €5 mijie nicht qut feyny
toenn
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roenn foie nicht hundert Garben verdiencin ol
e Da haft du dein Jahrbrodt gang, und idy
halb, Hernadh frieg ich meinen Flegel und jehlaz
ge drein, daf es wobl faugt, da verbien’ ich
ieder Brovr.  Judeffen fpinnft du LWsile und
Slachd, und Fochfe miv cine Crbsfuppe daben.
NAbend’s geben wir in’8 Dorf mit einander, das
mit wir Holy und Oel fparen, Sonntags filhe
ich dicy in die liche Kivche., Kommt die Kivms,
{o fochen wir und Savecfrant; fblachien errwas
in's Haud, welfen etwasd, vauchern efwas, und
machen vothe Naiben ein.  Alles nach Ordnung !

Eleonore. Dag dich! mir deinem Umbalfen?
Hab Dank, dag du meinen Korb getragen haf,

Fobald, . Nun fag’ mir, wenn ich Fommen
olf 2

Cleon. Geh nady viee Tagen vor meinem
Senfrer vorben?
© Eob. Gut,

Gleon.  Wemt ich von innen an vad Fene
fier poche; fo Fomm.

Gob. €3 foll ein Wort fepu? Pocy mir niche
ju leifes

LSy
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